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Im Teil - Partie offie - Patfe niiitiale

Konkurse — Falllltes — Falliment!

Konkurseröffnungen — Ouvertures de failllfes
(B.-G. 231 u. 232.) (L. P. 231 et 232.)

(V. B.-G. v. 23. April 1920, Art. 123 u. 29.) (O.T. F. du 23 avril 1920, Art. 123 et 29.)

Les cröanclers des faillis et ceux qui
ont des revcndlcatlons k exercer, sont
invites ä produirc, dans le dölai fixe pour
les productions, leurs creanccs ou revcndlcatlons

k l'offiee et k lul remettre leurs
moyens de preuve (titres, extralts de llvres.
etc.) en original ou en copie authentique.

Les titulalres de servitudes nees sous
l'emplre de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore lnscrites, sont Invites ä produire
leurs droits k l'offiee des falllites dans les
20 jours, en joignant k cettc production
les moyens de preuve qu'ils possödent en
original ou en copie certlfiee conformc.
Les servitudes qui n'auront- pas ete
annoncecs ne seront pas opposables'ä un
acquereur de bonne fol de 1'immeuble
greve, k moins-qu'll ne s'agisse de droits
qui, d'aprfis le C C S egalement. produiscnt-
des effets do nature reelle'en 1'abscnce
d'inscription au rcgistre foncier.

Les debiteurs du fallll sont tenus de
s'annoncer' sous les peincs dc droits dans
le deiai fixe pour les productions.

Ceux qui detiennent des biens du failli,
en qualite de creanciers gagistes ou k qucl-
que titre que ce soit, sont tenus de les

mettre ä la disposition dc l'offlcc dans le
deiai fixe pour les productions, tous droits
reserves; faute de quoi, lis encourront les

pelnes prevues par la loi ct scront dechus
dc' leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codebiteurs, cautions ct autres
garants du fallll ont le droit d'assister aux
assembiecs des cräanclcrs.

Die Gläubiger der Gemeinsehüldner und'
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemelnschuldncrs befindliche Vermögens-
stQcke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist Ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,'
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten,welche
unter dem früheren kantonalen Recht ohne
Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter
Eirilegung allfälliger Beweismittel In
Original oder amtlich beglaubigter Abschrift.
binnen'20 Tagen beim Konkursamt
einzugeben Die nicht angemeldeten
'Dienstbarkelten können' gegenüber einem' gut- •

gläubigen' Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden,
soweit es sich nicht um Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne
Eintragung In das Grundbuch dinglich '

wirksam sind.1
Desgleichen haben die Schuldner der

Gemeinschuldncr sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bei Straffolgcn

Im Unterlassungsfälle.
r Wer Sachen eines Gcmeinschuldners als

Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu steilen bei
Straffolgen Im Unterlassungsfälle; Im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht;

Den Gläublgcrvcrsammlungen können
auch Mitschuldncrund Bürgen des
Gcmeinschuldners sowie Gewilhrspfllchtigc
beiwohnen

Kt, Zürich Konkursami Aussersihl-Zürich (19731)

Gemeinsehuldnerin: Firma C. Strasser & Co., Import und Export, Agentur

und Kommission in Lebensmitteln, Kollektivgesellsehaft, in Zürieh 5,

Sihlquai Nr. 67.

Datum der Konkurseröffnung: 31. Mai 1923.
• Erste Gläubigerversammlung: Freitag, den 13. Juli 1923, naebmittags

3 Uhr, im Restaurant zur Werdbur'g, Werd Strasse 31, in Zürich 4.

Eingabefrist: "Bis 7. August 1923.

Die Inhaber von Pfandtiteln auf der Liegensehaft des Gemeinsebuldners
haben die Titel innerhalb der gleiehen Frist dem Konkursamte einzureichen.

Kt. Appenzeil A.-Rh. Konkursami Vordcrland in Heiden (2085)

Gemeinsehüldner: Eberl e, Heinrieh, Gastwirt und Zigarrenhandlung

z. Oehsen,' in Heiden.
Datum der Konkurseröffnung: 14. Juli 1923.

Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 24. Juli 1923, naebmittags
3 Uhr,1 im Gemeindehaus in Heiden.

Eingabefrist: Bis 17. August 1923.

Im übrigen wird auf die Publikation im Amtsblatte und auf Art. 232 des

Seh. K. G. verwiesen.
_

Ct. de Vaud Office des Faillilcs du district de Lausanne (2071/2)

Faillie: Soei6t6 cooperative Comptoir Industriel et Commerz
eial f r an 5ais, Boulevard de Graney 10, Lausanne.

Date du pronone6: 10 juillet 1923.

Premiere assemble des er6aneiers: Lundi, 30 juillet 1923, k 2% heures
de l'apres-midi, dans une des Salles de l'Ev6eh6, k Lausanne.

D61ai pour les produetions: 18 aoüt 1923.

Failli: Conterio, Ernest, maitre-serrurier, ei-devant ä Renens, ac-

tuellement en Franee.'
Date du prononed: 29 mai 1923.

Faillite sommaire, art. 231 L. P., dont les frais ont 6t6 avanc6s par uü
er6aneier.

D61ai pour les produetions: 7 aoüt 1923.

Kollokationsplan — Etat de collocation
• (B.-G. 249. 250 u. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft;
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. 249. 250 et 251.)

L'ötat de collocation, original ou rcc-
"tifiö, passe en force, s'il n'est attaquö dans
les dix jours par une action lntentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Ct. de Vaud Office des failliles du district de Lausanne (2073) ^ i
Failli: Jaunin, Vietor-Eug6ne-Louis, r6daeteur, La Rosiaz

sur Pully.
D61ai pour intenter aetion en opposition: 10 jours ä dater de cette

publication.

Ct. de Vaud Office des failliles du district d'Orbe (2057) .-

Failli: Grandeham p, Louis, pharmaeien, ä Vallorbe. '
D61ai pour intenter aetion en opposition: 10 jours k dater de eette

publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(B.-G. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite scra clöturöe faute par les

cröanciers de röclamer dans les dix jours
l'application de la procedure cn matiöre
de faillite et d'cn avancer les frais.

(2074) jvon Zürich, Baun
Kt. Zürich Konkursami Riesbach-Zürich

Gemeinschuldner: Ottiker, Eduard, geb. 1892
teehniker, wohnhaft in Zürieh 8, Holbeinstrasse 30.

Datum der Konkurseröffnung mit Verfügung des Konkursriehters des
Bezirksgerichtes Zürieh: 4. Juli 1923.

Datum der Einstellung mit Verfügung desselben Riehters: 11. Juli 1923
mangels Aktiven.

Einspruchsfrist: Bis zum 28. Juli 1923.

Kt. Zürich Konkursami Zürich (Altstadt) (2058/9) J
Gemeinsehüldner: Herzog, Albert,.von Vukovar (Kroatien),

Kommission in Südfrüehten, wohnhaft gewesen in Zürieh 1, Bahnhofstrasse 31',
dato in Catania (Italien).

Datum der Konkurseröffnung: 4. Juli 1923.
Datum der Einstellungsverfügung: 11. Juli 1923.
Falls nieht ein Gläubiger bis zum 28. Juli 1923 die Durchführung des

Konkurses begehrt und für die Kosten desselben innert der gleichen Frist
einen Barvorschuss von Fr. 700 leistet, wird das Verfahren als geschlossen
erklärt.

Gemeinschuldner: Morger, Siegfried, geb. 1899, von Esehenbaeh! /
(St. Gallen), Kaufmann, wohnhaft Göthestrasse Nr. 16, in Zürieh 1.-

Datum der Konkurseröffnung durch Verfügung des Konkursriehters des
Bezirksgerichtes Zürieh: 4. Juli 1923.

Datum der Einstellung mit Verfügung des nämliehen Richters: 11. Juli
1923 mangels Aktiven. :

Falls nieht ein Gläubiger bis zum 28. Juli 1923 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten desselben innert gleieher Frist
einen .Barvorschuss von IV. 700 leistet, wird das Verfahren als geschlossen
erklärt.

Konkursami Sl. Gallen (2060)
JKt. St. Gallen

Gemeinsehüldner: S e h e i w i 11 e r, Jos., Fabrikation und Export von
Stiekereien, St. Leonhardstrasse 65, St. Gallen C.

Datum der Konkurseröffnung: 6./18. Juni 1923.
Datum der Einstellungsverfügung: 23. Juni 1923.
Einsprachefrist: 10 Tage.

Ct. de Vaud Office des failliles de Montreux (2062) J
Failli: Sehreiner, Robert, boulanger, Avenue des Alpes, ä

Montreux.
Date de l'ouverture de la faillite par le president du tribunal eivil du

district de Vevey: 12 juin 1923. '

Date de la suspension: Le meme jour-par ddeision du juge de la faillite
ensuite de eonstatation de d6faut d'aetif.

D61ai d'opposition k la elöture: 28 juillet 1923.

Schluss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillite
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Luzern Konkursami Hochdorf (2075)
Gemeinsehüldner: H o d e 1, A1 o i s, Negoziant, Nunwil bei Römerswil.
Datum des Schlusses: 12. Juli 1923.

Kt. St. Gallen • Konkursami Neuloggenburg in Lichlensleig (2076)
Gemeinsehüldner: Bürgler, Gottlieb, Handlung, in Liehtensteig.
Datum des Schlusses mit Verfügung des Konkursriehters: 14. Juli 1928,

Ct. de Neuch&tel Office des failliles de la Chaux-de-Fonds (2077)

Failli: Raeison, Henri, fab. d'horlogerie, ä la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement clöturant la faillite: 12 juillet 1928.
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Konkurssteigerungen — Vente aux enchöres publiques apris falllite
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Vendlta all' Incanto del benl appartenentl alia massa
(Ii. E. 257)

Kt. Zurich (18851)Konkursami Hollingen-Zürich
II. Liegenschaftssteigerung.

Infolge resultatlos verlaufener erster Steigerung bringt das obgenannte
Amt Freitag, den 27. Juli 1923, nachmittags 4 Uhr, im Bureau des Konkursamtes,

Klosbachstrasse 95J, auf öffentliche Steigerung:
die Liegenschaft der Frau Lecmann-Buser, Rosa, an der Gloriastrasse

Nr. 66, in Zürich 7, als:
ein Wohnhaus Ass.-Nr. 342 für Fr. 131,000 brandversichert

(Kriegsschätzung) mit 11 Aren 29,8 m3 Grundfläche des Gehäudes, Hofraum und
Garten, Kat.-Nr. 143; 3/j an 25,7 m3 Privatweg.

Grenzen und Dienstbarkeiten laut Grundhuch.
Die Gantbedingungen liegen zur Einsichtnahme auf dem Konkursamt auf.
Mit der Zusage hat der Ersteigerer Fr. 3000 Kaution zu leisten.

Kt. Luzern Konkursamt Luzern (2086)

Den Inhahern von Obligationen des 4 % % Hypothekaranleihens von
ursprünglich Fr. 800,000 vom 10. Juli 1908 der HH. Spillmann, Emil,'und
Sickert, Emil, Eigentümer des Hotel du Lac, in Luzern, wird hiermit
angezeigt, dass das Unterpfand Hotel du Lac, auf welchem die als Sicherheit
deponierten Gültbriefe haften, Donnerstag, den 26. Juli 1923, nachmittags
2 Uhr, im Rathaus am Kornmarkt, in Luzern, an zweite Steigerung gelangt,
wo dann die Obligationäre ihre Interessen wahren mögen.

Die Steigerungsbedingungen liegen beim Konkursamt Luzern zur Einsicht
auf.

Kt. Aargau Konkursaml Rheinfelden (2083)

Konkursamtliche Liegenschafts- und Fahrhabe-Steigerung.

Im Konkurse über Unterricker, Paul, Schreinermeister, in Möhlin,
wird das liegenschaftliche Vermögen Donnerstag, den 23. August 1923,
vormittags 10 Uhr, im «Restaurant Stocker», in Möhlin, an eine öffentliche
Steigerung gehracht, und zwar:

Grundbuch Möhlin Nr. 1687:

Parzellen Nrn. 267, 268 und 270 des Planes A: 9,01 Aren Hausplatz und
Garten im Oberdorf Schätzung Fr. 650; darauf stehend: Wohnhaus mit Werkstatt

Nr. 42, brandversichert um Fr. 23,000; Summa Fr. 23,650.
Zugehör- Schreinerwerkstattinventar laut Verzeichnis.
N. B. Zu Gebäude Nr. 42 hesteht eine Zusatzversicherung.
Konkursamtliche Schätzung: Fr. 28,500.
Die Steigerungsbedingungen sowie das Lastenverzeichnis liegen 10 Tage

vor der Steigerung beim obgenannten Konkursamt zur Einsichtnahme öffentlich

auf.
Beim Steigerungszuschlag sind Fr. 500 Kostenvorschuss sowie Fr. 1000.

Kaufanzahlung in har zu erlegen.
Es findet nur eine Steigerung statt.
Nachmittags 1 Uhr gelangen heim Hause des Konkursiten die Fahrhabe

und Massagegenstände an Ruf und zwar: 1 Kanapee, 1 Schreihtisch, 1 Akten-
schränkli, Spiegel, 1 Regulateur, 1 Blumentischli, div. Tahuretli, 1 Schlitten,
2 Fässli; ferner: Leimschnitten, 1 Tragbahre, 3 halhfertige Küchentische, div.
Schemel, 1 verstellbarer Tisch, roh, eine Partie Tannen-, Fohren-, Buchenbretter,

Eichenflecklinge, Bodenriemen und Krallentäfer, Titchpinehölzer usw.

Ct. de! Ticino Ufficio dei fallimenti di Locarno (2063)

Awiso di secondo incanto. (Fall. n° 2, 1920.)

Fallita: S. A. Fahhrica Conserve, Minusio.

Immohili, macchinari ed accessori. — Quelli clencati nel bando di primo
incanto apparso sul Bollettino annesso al Foglio Officiale Cantonalc n° 52 del
2 giuglio 1920 e cioö:

Nel comunc di Minusio:

Cadogno: Fahhrica Conserve, con rustico, casa d'amministrazione, magaz-
zeni, tettoja, forza d'aequa, corte e terreni annessi, ai nl di inappa 428, 428 J4,
429, 430, 430K, 431, 43114, 432, 43214, 433, 635, 640, 665, 665 a, 665 b, 666,
misura 2824 m3, stima fr. 120,917.

Macchinari ed accessori dell' iinmohile: 1 macchina per tagliare latta,
stima fr. 80, 2 macchine sgranatrici fr. 4800, 1 macchina per mondare fr. 80,
1 torchio ad acqua fr. 1500, 2 caldaie a vapore con impianti d'alimentazione
fr. 19,800, 1 impianto e distribuzione d'aequa nella fabbrica fr. 1600, 3 Vacum
0 caldaie per concentrarc nel vuoto fr. 20,300, 1 macchina per chiusura vasi
di vetro fr. 320, 1 passatrice fr. 1150, 1 passatrice fr. 1200, 1 impianto tras-
missioni fr. 1300, 2 Atoklavi con accessori fr. 1200, 1 macchina per chiudere'
le scatole fr. 650, 1 macchina automatica per chiudere lescatole fr. 1120,
8 caldaie a doppio fondo per legumi fr. 11,200, 1 caldaia per zucchero fr. 480,
1 tnrbina fr. 2200, 1 macchina per sbucciare frutta fr. 150, 1 macchina per
scegliere i piselli fr. 120, 1 lift (ascensore ad acqua) fr. 6100, 1 macchina
passatrice vecchia fr. 720, 1 sega circolare fr. 500, 1 cassa forte murata fr. 100,
2 apparecchi per gasolina fr. 290, 1 macchina orlatrice fr. 600, 1 macchina
orlatrice nuova fr. 440, 2 macchine per chiudere scatole fr. 1600, 3 macchine
per tagliare la latta fr. 350, 2 macchine per saldare a mano fr. 480,1 macchina
a mano per stampo fr. 480, 1 forbice a mano per lamiera fr. 280, 1 forbice ad
acqua per lamiera fr. 1400, 1 forbice a pedale fr. 620, 1 stampo ad acqua
fr. 950, 1 macchina per applicare gli anelli di gomma fr. 680, 1 macchina^
stampo ad acqua fr. 190, 1 rullo per lamiera fr. 400, 1 macchina per piegare
lamiere fr. 20, 1 macchina per fare i bordi'alle scatole fr. 50, 1 piccola pressa
a mano fr. 120, 15 tavoli ed appar. da saldare fr. 450, impianto trasmissioni
fr. 1200, diversi pezzi di macchine vecchie fr. 280, 1 macchina per tagliare
carote fr. 1020, 1 vecchia orlatrice fr. 80, 1 macchina a mano per tagliare
fagiuoli fr. 160, 1 macchina per carote fr. 320, 1 macchina per scegliere uva
190, 1 macchina per trinciare frutta fr. 700, 1 macchina per insaccare fr. 50,
1 macchina per chiudere scatole fr. 50, 1 macchina per cilindrare lamiera,
1 macchina per piegare lamiera, 1 stampo per tagliare lamiera fr. 350; stima
totale: fr. 90,470.

Data ed esito del primo incanto: 3 agosto 1920. Incanto deserto.
Data e luogo del secondo incanto: 14 settembre 1923, dalle ore 3 pom.,

In avanti nell' Ufficio Esecuzione e Fallimenti di Locarno.
Le condizioni d'asta sono ostensibili dal giorno 3 settembre 1923.

Nachlassverträoe — Concordats — Concordati

Nachlassstundung und Aufruf zur PorderungselngabQ
(L. P. 295-297 und £00.)

Sursis concordataire et appel aux cröanclers
(B.-G. 295-297 et 300.)

Les däbiteurs ci-apris ont obtenu un
sursis concordataire de deux mols.

Les cr£anciers sont lnvitds ä produire
leurs cräances aupräs du commissaire dans
le d61al (1x6 pour les productions, sous
peine d'etre exclus des d6Ub6rations
relatives au concordat.

Une assembl6e des cr6anclcrs est con-
voqu6e pour la date lndlqu6e ci-dessous.
Les cr6ancicrs peuvent prendre connais-
sance des plices pendant les dix jours
qui pr6c6dcnt l'asscmbl6e.

Den nachbenannten Schuldnern 1st für
die Dauer von zwei Monaten eine
Nachlassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, Ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen Ober den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigervcrsammlung 1st auf den
unten hlcrlör bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten kOnnen während zehn Tagen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Kt. Zürich Konkurskreis Horgen (2078)
Schuldner: Nussbaumer, Hans, Tuchhandlung und Manufaktur-

waren, Horgen.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichtes

Horgen: 3. Juli 1923.
Sachwalter: Dr. Th. Knecht, Rechtsanwalt, Horgen.
Eingabefrist: Bis und mit 5. August 1923 beim Sachwalter.
Gläuhigerversammlung: Freitag, den 24. August 1923, nachmittags 3 UHr,

im Hotel «Meierhof», in Horgen.
Frist zur Einsicht der Akten: Ab 14. August 1923 im Bureau des

Sachwalters.

Kt Zürich Konkurskreis Zürich (2038V643) J
Schuldner: Kramer, H. W., elektrotechnische Bedarfsartikel, Hafnerstrasse

31, Zürich 5.
Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgerichts

Zürich, HI. Abteilung: 6. Juli 1923.
Sachwalter: Dr. O. Brandenburger, Rechtsanwalt, Pelikanstrasse 3,

Zürich 1.

Eingahefrist: Bis zum 6. August 1923 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 23. August 1923, nachmittags

2)4 Uhr, im Restaurant zur «Kaufleuten», Pelikanstrasse Nr. 18, in Zürich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 13. August 1923 an im Bureau des

Sachwalters, Pelikanstrasse 3.

Schuldnerin: «Teneco», Technische Neuheiten Comp.,
Birmensdorferstrasse 163, in Zürich 3.

Datum der Bewilligung der Stundung durch Beschluss des Bezirksgericht«
Zürich 3. Ahteilung: 6. Juli 1923.

Sachwalter: M. Gloor, Rechtsanwalt, Zürich 1, Gerbergasse 2.
Eingabefrist: Bis zum 6. August 1923 beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Freitag, den 24. August 1923, nachmittags 214

Uhr, im Restaurant zur «Kaufleuten», Pelikanstrasse 18, in Zürich 1.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 13. August 1923 an im Bureau des

Sachwalters, Gerbergasse 2, in Zürich 1.

Ct. de Berne District des Franches-Montagnes (2065)
Döbiteur: Piccot, Narcisse, nögociant, k Saignelögier.
Date du jugement accordant le sursis concordataire: 6 juin 1923. '

Commissaire au sursis concordataire: Le pröposö aux faillites ä Saignelögier.

Dölai pour les productions: (20 jours) 7 aoüt 1923 au commissaire.
Assemblöe des cröanciers: Samedi, 18 aoüt 1923, ä 9)4 heures du matin,

au bureau de l'office des faillites, Hötel de la Pröfecture, k Saignelögier.
Dölai pour prendre connaissance des piöces: Dös le 8 aoüt 1923 chez le

commissaire.

Verlängerung der Nachlasssiundung — Prolongation du sursis concordataire
(B.G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, a). 4.)

Kt. Bern Konkurskreis Biel (2084)
Durch Verfügung des Nachlassrichters ist die der Firma Gebrüder

Widmer, Büchsenmacherei, in Biel, erteilte Nachlassstundung um. zwei
Monate, d. h. bis 9. Oktober 1923, verlängert worden.

Die auf den 20. dies anberaumte Gläubigerversammlung wird verschoben.
Das Datum wird später festgesetzt.

Biel, den 16. Juli 1923.

Der Sachwalter: Flücklger, Betreibungsbeamter.

Kt St Gallen Bezirksgerichlskanzlei Rorschach (2066)
Das Bezirksgericht Rorschach hat mit Entscheid vom 12. ds. Mts. die dem

Scheuermann, Alb., Teppichgeschäft, Hauptstrasse 39 (z. «Kettenhaus»),
in Rorschach, bewilligte Nachlassstundung um zwei Monate, d. h. bis zum
15. Septemher 1923, verlängert.

Kt. Aargau Bezirksgericht Zofingen (2079)
Die der Firma Frau M. Merz-Bachmann, Mühle, Zofingen, seinerzeit

bewilligte Nachlassstundung wird um zwei Monate, d. h. bis und mit
26. September 1923, verlängert.

Ct. de Vaud Tribunal de Nyon (2087)
Le prösident du tribunal de Nyon donne avis que, dans sa söance du'

13 juillet 1923, il a prolongö pour une duröe de six mois, soit jusqu'au 19 dö-
cembre prochain et aux mömes conditions, le moratoire qu'il avait accordö
ä la S o c i 616 anonyme Atlas, Manufacture Suisse de m ö -
canique fine, ä Nyon.

Ct. de Neuchätel District du Locle (2080)
Par ordonnance du president du tribunal civil du district du Locle, a

prolongö de deux mois le sursis concordataire accordö le 9 juin 1923' ä
Perret, Georges, fabrication, achat et vente d'horiogerie, aux Brenets.

L'assemblöe des cröanciers fixöe au 19 juillet 1923, n'aura pas lieu. Elle
est reportöe au lundi, 20 aoüt 1923, ä 14 heures, k l'Hötel Judiciaire du Locle,
salle du tribunal.

Les intöressös pourront prendre connaissance des piöces ä l'Etude du
soussignö, pendant les 10 jours qui pröeödent cette asscmblöe.

L e L o c 1 e, le 16 juillet 1923. Le commissaire au sursis: Henri Rosset.

Widerruf der Nachlassstundung — Revocation du sursis concordataire
(B.-G. 298, 308 und 309.) (L. P. 298. 308 .et 309.)

Ct. de Vaud District de Lausanne (2082)
En date du 12 juillet 1923, le president du tribunal civil du district de

Lausanne a rövoquö le sursis concordataire accordö le 10 avril'1923 ä Mulle
r, Conrad, Lithographie du Commerce, Ruelle de Bourg 11, k Lausanne.

L a u s a n n e, le 13 juillet 1923. Le commerce au sursis: E. Cavin.
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Verhandlung über den Nachlassvertrag
(B.-G.S04 und 317.)

Deliberation Sur l'homologation de concordat
(L. P. 304 et 317.)

Die Gläubiger können Ihre Einwen- Les opposants au concordat peuvent
düngen gegen den Nachlassvertrag In der se präsenter & I'audience pour faire valolr
Verhandlung anbringen. Ieurs moyens d'oppositlon.

Kt Luzern Amtsgerichts-Vizepräsident von Luzern-Stadt (2081)
als erstinstanzliche Nachlassbehörde

Schuldner: Zech, J. B., Apparatebau, Güterstrasse, Luzern.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Montag, den 30. Juli 1923,

vormittags 11 Uhr, im Sitzungssaale des Amtsgerichts von Luzern-Stadt, Zürichstrasse

6, Luzern.

Ct. de Frlbourg President du tribunal de la Sarine, ä Fribourg (2088)
Failli: Burgi, F61ix, fils de "Joseph, de Cordast, negotiant, ä Onnens.
Jour, heure et lieu de I'audience: Samedi, 28 juillet 1923, ä 10 heures,1

salle du tribunal, Maison judiciaire, ä Fribourg.

Kt. Freiburg Gerichtspräsident des Seebezirks in Murten (2089/90)
Schuldner: Mühlemann, Ferdinand, gewesener Wirt, gegenwärtig

wohnhaft in Cordast.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Samstag, den 28. Juli 1923, um

10 Uhr des Tages, im Gerichtssaale im Rathaus zu Murten.
Schuldner: Poncet, Gottlieb, .Schreinermeister, in Murten.
Ort, Tag und Stunde der Verhandlung: Samstag, den 28. Juli 1923, um

9)4 Uhr, im Gerichtssaale im Rathause zu Murten.

Kt. Appenzell I.-Rh. Gerichlskanzlei Appenzell (20672)
Schuldner: Konsumverein Appenzell.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung vor Bezirksgericht als Nachlassbehörde

L Instanz: .Dienstag, den 31. Juli 1923, nachmittags 2 Uhr, im
Rathaus in Appenzell.

Die beteiligten Gläubiger und Bürgen des Konsumvereins werden behufs
Wahrung ihrer Interessen und Anbringung allfälliger Einsprachen zur
Verhandlung hiermit eingeladen.

Kt.-Graubünden Kreisgerichtsausschuss Schanfigg (2068/9)
als Nachlassbehörde

.Schuldner: S t äm p f 1 i, A <L, Comestibles, Arosa.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 31. Juli 1923,

10 Uhr, im Rathaus in St. Peter.
Schuldner: Koller, Anton, Metzgerei, Arosa.
Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Dienstag, den 31. Juli 1923,

11)4 Uhr, im Rathaus in St. Peter.

Ct. de Gen&ve Tribunal de premiire instance de Genloe (2091)
Failli: Lablack, Henri, reprösentant de commerce, Route de Fron-

tenex 49, Genövc.
Jour, heure et lieu de I'audience: Mardi, 24 juillet 1923, ä 9 heures, ä

Geneve, au Palais de Justice, Place du Bourg de Four, 2® cour, 1er Stage,
salle A.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Zürich Bezirksgericht Horgen (2070)
Mit Beschluss des Bezirksgerichtes Horgen vom 31: Mai 1923 ist der von

Dr. G e b i s t o r f, S. A., Kilchberg, mit seinen Gläubigern abgeschlossene
Nachlassvertrag zu 20 %, zahlbar zur Hälfte 2 Monate und zur andern Hälfte
4 Monate nach' eingetretener Rechtskraft dieses' Beschlusses, gerichtlich
bestätigt und auch für die nich(zustimmenden Gläubiger verbindlich" erklärt
worden. Dieser Beschluss ist mit dem 31. Mai 1923 in Rechtskraft erwachsen.

Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal (20201/!1)
Döbitrice: M o b a Watch C °, S. A., fabrique d'horlogerie, La Chaux-

de-Fonds.
Commissaire: Me Teil Perrin, avocat, La Chaux-de-Fonds.
Date du'jugement d'homologation: 6 juillet 1923.

Döbiteurs: Perrin, Boss & Cie, ä, Colombier.
Commissaire: M® Jean Krebs,'avocat, Neuchätel.
Date du jugement d'homologation: 7 juillet 1923.

Verwerfung des Nachlassvertfagcs — Rejet dn concordat
(B.-G. 308 und 309.) (L. P. 308 et 309.)

Ct. de Neuchätel Tribunal cantonal (20221)
D6bi teure: A. Kulling & Cie, negotiants, Neuchätel.
Commissaire: M® Edmond Bourquin, agent d'affaires, Neuchätel.
Date du jugement refusant l'homologation: 6 juillet 1923.

Verschiedenes — Divers (,204 il)
Konkurs A.-G. Obrecht & Cie. Grenchen.

Eine ausserordentliche Gläubigerversammlung findet statt: Freitag, den
27. Juli 1923 (nicht 27. Juni 1923), vormittags 10 Uhr, im Hotel Löwen in
Grenchen.

Traktandum : Bericht über den Gang.der Verwaltung und der bis¬
herigen Freihandverkäufe.

Die ausserordentliche Konkursverwaltung:
Eug. Nagel,

Treuhand- und Notariatsbureau Ölten.

Handelsregister — Reglstre de commerce — Reglstro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zug — Zoug — Zugo
Kinematograph. — 1923. 12. Juli. Die Firma Hanny Heyll, Kine-

matograph, in Zug (S. H. A. B. Nr. 75 vom 30. März 1917, Seite 523), ist
infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.

16. Juli. Elektrizitätsgenossenschaft Ober-Hünenberg, in Hünenberg
(S. H. A. B. Nr. 54 vom 3. März 1920, Seite 386 und dortige Verweisungen).
Der bisherige Vizepräsident Basil Baumgartner ist ausgetreten; dessen Unterschrift

ist erloschen. Als Vizepräsident.wurde der bisherige Beisitzer Kaspar
Luthiger, Landwirt, Schlatt, von und in Hünenberg, gewählt. Neu in den
Vorstand, zugleich als Kassier, wurde gewählt: Emil Müller, Lehrer, von

Bünzen (Aargau), in Hünenberg. Der Präsident oder Vizepräsident führt
mit dem Aktuar oder Kassier zu zweien kollektiv die rechtsverbindliche
Unterschrift.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau d'Estavager-le-Lac

Epicerie, vin. — 1923. 30 juin. Le chef de la maison L6on Perrlard,
ä St-Aubin, qui commence avec son inscription au registre du commerce, est
Lfeon fils d'Henri Perriard, de et ä St-Aubin! Epicerie, vin ä l'emporter.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Stadt Sololhurn

Elektrische Apparate. — 1923. 16. Juli. Inhaber der Firma Ernst
Naether, in Solothurn, ist Ernst Naether, Ernsts sei., von und in Solothurn.
Handel mit elektrischen Apparaten. Bürenstrasse 338.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä

Kolonialwaren. — 1923. 3. Juli. Die Kommanditgesellschaft unter
der Firma Nikiaus Stöcklln & Cie. vorm. Gemuseus & Stöcklln, in Basel (S. H.

• A. B. Nr. 327 vom 31. Dezember 1912, Seite 1267), Kolonialwaren en gros,
hat sich infolge Todes des unbeschränkt haftenden Gesellschafters Nikiaus
Stöcklin-Müller aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven
gehen über an die Firma « Stöcklin & Tschopp vorm. Stöcklin Sc Cie.», in
Basel.

• Frau Witwe Fanny Stöcklin-Müller und Wilhelm Tschopp-Völlmy,
beide von und in Basel, haben unter der Firma Stöcklln & Tschopp vorm.
Nikiaus Stöcklln & Cie., in Basel, eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche mit dem 1. Juli 1923 begonnen und Aktiven und Passiven der
erloschenen Firma «Nikiaus Stöcklin & Cie. vorm. Gemuseus Sc Stöcklin u, in
Basel, übernommen hat. Zur Vertretung der Gesellschaft ist allein befugt:
Wilhelm Tschöpp-Völlmy. Kolonialwaren en gros.' Aeschenvorstadt 22

(zum Drachen).
Wirtschaft. — 12. Juli. Die Firma Josef Haas-Pfister, in Basel (S. H.

A. B. Nr. 60 vom 13. März 1923, Seite 515 und dortige Verweisungen),
Wirtschaftsbetrieb (zur Landskron), hat ihr Geschäftslokal verlegt nach: Birsig-
strasse 4 (Oberwilerhalle).

Hygienische Neuheiten, Gummiwaren, Sanitätsartikel. —
12. Juli. Johannes Krayer-Buchmann, deutscher Staatsangehöriger, und
Lina Motzer, württembergische Staatsangehörige, beide in Basel, haben unter
der Firma Motzer & Cie. « Sanltas », in Basel, eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche mit dem Eintrag in das Handelsregister beginnt. Vertrieb
hygienischer Neuheiten, Gummiwaren und Sanitätsartikeln. Riehenring 153.

Spiralbohrer, Werkzeuge, Maschinen. — 12. Juli. Die Firma
Nicolaus Strubl-Ott, in Basel (S. H. A. B. Nr. 44 vom 22. Februar 1922, Seite

324), Vertretung der R. Stock & Co., Spiralbohrer-, Werkzeug- und Maschinenfabrik

A. G. Berlin-Marienfelde, hat ihr Geschäftslokal verlegt nach
Güterstrasse 88.

Kohlen und Holz; Auto-Camionnage. — 12. Juli. Die Firma
Franz Zeender in Basel (S. H. A. B. Nr. 9 vom 12. Januar 1922, Seite 70),
Handel in Kohlen und Holz, Auto-Camionnage, ist infolge Verzichtes des

Inhabers erloschen.
• 12. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Handeisdruckerei A. G.,
in Basel (S. H. A. B. Nr. 66 vom 20. März 1923, Seite 569 und dortige
Verweisungen), Buchdruckerei, hat in ihrer Generalversammlung vom 11. Juli
1923 ihre Statuten revidiert und dabei folgende Aenderungen der im
Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 66 vom 20. März 1923, Seite 569,
publizierten Tatsachen getroffen: Der Verwaltungsrat besteht aus einem bis fünf
Mitgliedern. Der Verwaltungsrat bezeichnet diejenigen Personen, aus seiner
Mitte oder ausserhalb derselben, welchen die rechtsverbindliche Unterschrift
für die Gesellschaft zusteht, und bestimmt, ob Einzel- oder Kollektivzeichnung

zu erfolgen hat. Aus dem Verwaltungsrat ist Jean Robert Frey
ausgeschieden, dessen Unterschrift ist somit erloschen. Der Verwaltungsrat
besteht zurzeit einzig aus Walter Hilfiker-Bär, Buchdrucker, von Safenwil
(Aargau), in Basel, welcher, wie der Direktor Ludwig Beutlhauser-Schwegler,
Buchdrucker, von Passau (Bayern), in Basel, namens der Gesellschaft die
rechtsverbindliche EinzelUnterschrift führt.

12. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma « Futurum A. G. u, in
Dornach (S. H. A. B. Nr. 268 vom 15. November 1922, Seite 2175 und dortige
Verweisungen), Weiterbetrieb der käuflich erworbenen Kaltleimfabrik
0. Messmer in Basel, hat ihre in Basel unter der Firma Futurum A. G.
Dornach Abteilung Kaltleimfabrik «Certus» Basel betriebene Zweigniederlassung

aufgegeben; die Firma ist daher in Basel erloschen.
12. Juli. Inhaber der Firma Adolf Padrutt, Kaltleimfabrik Certus Basel,

in Basel, ist Adolf Padrutt, von Pagig (Graubünden), in Basel. Fabrikation
und Verkauf von Kaltleim und ähnlichen Produkten. Dornacherstrasse 277.

12. Juli. Unter der Firma Klelderfabrlk zum Leu A. G. bildet sich mit
dem Sitz in Basel eine Aktiengesellschaft, welche die Fabrikation von
Kleidern.und den Handel mit solchen bezweckt. Die Gesellschaftsstatuten
sind am 9. Juli 1923 festgestellt worden. Die Dauer der Gesellschaft ist
unbestimmt. ' Das Gesellschaftskapital beträgt hunderttausend Franken
(Fr. 100,000) und ist eingeteilt in 200 auf den Namen lautende Aktien von
je Fr. 500. Die Bekanntmachungen an die Aktionäre erfolgen durch
eingeschriebenen Brief und wo das Gesetz es vorschreibt durch Publikation im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Vertretung der Gesellschaft nach
aussen übt ein von der Generalversammlung auf die Dauer von zwei Jahren
gewählter Verwaltungsrat von 1—5 Mitgliedern aus. Der Verwaltungsrat
bezeichnet diejenigen Personen, welche die rechtsverbindliche Unterschrift
lür die Gesellschaft führen und setzt die Art und Weise der Zeichnung fest.
Zurzeit ist einziges Verwaltungsratsmitglied: Max Wolf-Dreyfus,
Kaufmann, von und in Basel, welcher die rechtsverbindliche Einzelunterschrift
für die Gesellschaft führt. Geschäftslokal: Tiergartenrain 3.

12. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Fell-Import A. G., in
Basel (S. H. A. B. Nr. 18 vom 23. Januar 1923, Seite 170/1), Handel mit
Häuten und Fellen jeder Art, deren Verarbeitung und Verwertung, sowie
Handel mit Leder jeder Art, hat zu Prokuristen mit Kollektivunterschrift
bestellt: Wilhelm Seiter, von Zürich,'in Basel, und Eugen Schwabacher, von
Hofen (Schaffhausen), in Basel.

12. Juli. Die Aktiengesellschaft unter der Firma «Fides» Treuhand-
Vereinigung, in Zürich, mit Zweigniederlassung in Basel (S. H:A. B.
Nr. 3 vom 5. Januar 1923, Seite 35 und dortige Verweisungen), Treuhand-
geschäfte aller Art, Testamentsvollstreckungen, Vermögensverwaltungen,
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Gründung von Gesellschaften,Betreibung vonAktiengesellschaften, Konsortien,
Syndikaten und Schiedsgerichten, hat zu einem Direktor ernannt: Dr. Karl
Schulthess, von und in Zürich. Derselbe führt als Direktor Kollektivunterschrift

mit je einem der übrigen Zeichnungsberechtigten. Seine bisherige
Kollektivprokura ist damit erloschen. Die' an Kaspar Zimmermann erteilte
Kollektivprokura ist erloschen.

13. Juli. Die von Dr. Wilhelm VonderMühll-Kern, Rentier, von und
in Basel, an Emil VonderMühll Sohn, von und in Basel, erteilte Prokura
gemäss 0. R. 458, Absatz 3, ist infolge Todes des Erteilers erloschen.

Erzeugnisse des Apothekerbedarfs. — 13. Juli. Die
Aktiengesellschaft unter der Firma Pharmakon Aktiengesellschaft, in Zürich, hat
durch Bcschluss ihrer Generalversammlung vom 16. Juni 1923 ihren Sitz
nach Basel verlegt. Die Statuten sind dementsprechend abgeändert worden.
Zweck der Gesellschaft ist die Beteiligung an Fabrikations- und
Handelsbetrieben für Erzeugnisse des Apothekerbedarfs und an gleichartigen
Unternehmungen im In- und Ausland. Die Dauer der Gesellschaft ist nicht
beschränkt. Die Statuten sind am 30. Januar 1918 festgesetzt worden. Das
Grundkapital beträgt fünfzigtausend Franken (Fr. 50,000) und ist eingeteilt
in 50 auf den Inhaber lautende Aktien von je Fr. 1000. Die Bekanntmachungen
erfolgen durch das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem bis drei Mitgliedern. Dies sind zurzeit: August Köbel,
Rechtsanwalt, von Gsteig (Bern); Dr. Franz Neumann, Kaufmann, preus-
sischer Staatsangehöriger; Dr. Alfred Koebel, Rechtspraktikant, von Gsteig
(Bern), alle in Basel. August Köbel. und Franz Neumann führen jeder einzeln
namens der Gesellschaft die rechtsverbindliche Unterschrift. Die Unterschrift

des bisherigen Verwaltungsrats Hellmuth Kittelmann ist erloschen.
Geschäftslokal: Klybeckstrasse 9.

Manufakturwaren. — 14. Juli. Die Kollcktivgescllschaft unter der
Firma Dreyfus-Bernheim & Söhne, in Basel (S. H. A. B. Nr. 253 vom 6.
Oktober 1913, Seite 1795), Manufakturwaren en gros und Export, ist durch
Konkurs aufgelöst worden; die.Firma wird infolgedessen von Amtes wegen
gestriechen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

Gold - und Silberwaren. — 1923. 12. Juli. Die Firma August
Bruggmann, Goldschmied, mit Gold- und Silberwarenlager, in Herisau
(S. H. A. B. Nr. 37 vom 20. Februar 1891, Seite 147), ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die neue Firma
«Max Bruggmann», in Herisau.

Gold-und Silberwaren, Uhren. — 12. Juli. Inhaber der Firma
Max Bruggmann, in Herisau, ist Max Bruggmann, von und wohnhaft in
Herisau. Handel in Gold- und Silberwaren sowie Uhren. Oberdorf 100. Die
neue Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erlosehenen Firma «August
Bruggmann», in Herisau.

Schiffli-Automatenstickerei. — 12. Juli. Die Firma Anna
Hugentobler-Roth, Schiffli-Automatenstickerei, in G a i s (S. H. A. B. Nr. 18

vom 23. Januar 1923, Seite 171), ist infolge Aufgabe des Geschäftes erlosehen
und damit auch die an Johann Hugentobler erteilte Prokura.

Metzgerei und Wirtschaft. — 12. Juli. Die Kollektivgesell-
schaft unter der Firma Witwe Eugster u. Sohn, Metzgerei und Wirtschaft, in j.

Trogen (S. H. A. B. Nr. 234 vom 13. September 1920, Seite 1751), hat sich'
aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die •

neue Firma «Anton Eugster», in Trogen. E

Inhaber der Firma Anton Eugster, in' Trogen, ist Josef Anton Eugster,
von Oberegg (Appenzell I.-Rh.), wohnhaft in Trogen. Metzgerei lind Wirt-.,
schaft. Bach 348. Die neue Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erlo-
schenen Firma «Witwe Eugster u. Sohn», in Trogen.

Elektrische Maschinen. — 12. Juli. Die Firma Dr. Richard
Pitsch, Import elektrischer Maschinen,' in Herisau (S. H. A. B. Nr. 76 vom
23. März 1920, Seite 542), wird infolge Wegzuges des Inhabers von Amtes
wegen gelöscht.

Kettenstichstickerei. — 13. Juli. Die Kollektivgeselisehaft
unter der Firma Kürsteiner & Co., Fabrikation grober und feiner Kettenstich-
Stickereien, mit Sitz in G a i s (S. H. A. B. Nr. 141 vom 21. Juni 1915, Seite
867), hat sich aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen •

über an die neue Firma «Kürsteiher & Hofstetter», in Gais.
Ernst Kürsteiner und Robert Hofstetter, beide von und wohnhaft in Gais,

haben unter der Firma Kürsteiner & Hofstetter, mit Sitz in Gais, eine Kollek-
tivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1923 begonnen und Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma «Kürsteiner & Co.», in Gais, übernommen
hat. Kettenstich-Stiekereien. Langgasse 6 d.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1923. 13. Juli. Aus dem Vorstarid der Landwirtschaftlichen Genossen-,

schaft Oberrheintal, mit Sitz in Altstätten (S. H. A. B. Nr. 114 vom 18. Mai.
1917, Seite 799), sind als Mitglieder ausgeschieden: Jakob Zünd und Josef
Anton Langenegger; der bisherige Präsident Gustav Ad. Schmitter und der
bisherige Aktuar Arnold Küster sind als solche zurückgetreten. An Stelle
der Genannten wurden gewählt: der bisherige Vizepräsident Eduard Wüst,
Ortspräsident, von und in Oberriet, als Präsident; Joh. Ulrich Riegg, Landwirt,'
Kantonsrat, von und in Eichberg, als Aktuar;. Johann Lüchinger, Landwirt^
von Oberriet, in Kriesern, und Pius Segmüller, Landwirt, von Altstätten, in
Lüchingen-Altstättcn, letztere beiden als Beisitzer. Die rechtsverbindliche
Unterschrift führen: Präsident oder Vizepräsident und Aktuar kollektiv
und der Geschäftsführer einzeln.

Baugeschäft. — 13. Juli. Oscar J. Beck, Baumeistergewerbe mit
verwandten Nebengewerben, in Au (S. H. A. B. Nr. 77 vom 22. März 1921,
Seite 594). Die an Rudolf Bosch erteilte Prokura ist erloschen.

Litzen- und Gummibandfabrik. — 13. Juli. Inhaber der Firma
Adolf Wüster, in Berneck, ist Adolf Wüster, deutscher Staatsangehöriger,
in Berneck, Litzen- und Gummibandfabrik. Schlossbrücke.

Strumpfwaren usw. — 13. Juli. Die Kommanditgesellschaft unter
der Firma Marchev & Cie., Fabrikation von Strumpfwaren und verwandten
Artikeln, in Flawil (S. H. A. B. Nr. 96 vom 26. April 1923, Seite 844), ist
infolge Auflösung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die neue
Firma « Henri Marchev » erloschen.

Inhaber der Firma Henri Marchev, in Flawil, ist Henri Marchev, von
und in Zürich. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Marchev & Cie.». Fabrikation und Handel von Strumpfwaren aller
Art und verwandten Artikeln.

Landwirtschaft und Viehhandel. — 13. Juli. Inhaber der Firma
Walter Keller, in Langensteig (Gemeinde Züberwangen), ist Walter Keller,
von Züberwangen, in Langensteig. Landwirtschaft und Viehhandel. Langensteig.

Käserei und Schweinemast. — 13. Juli. Die Firma Albert Haag,
Käserei und Schweinemästung, in Tübach (S. H. A. B. Nr. 221 vom 1.
September 1913, Seite 1574), ist infolge Verkaufs des Geschäftes und Verzichts
des Inhabers erloschen.

Graubünden — Grisons — Grlgionl
1923. 13. Juli. Aktiengesellschaft Eisbahn am Obersee Arosa A.-G.,

in Arosa (S. H. A. B. Nr. 24 vom 24. Januar 1921, Seite 183). An Stelle des
verstorbenen Verwaltungsratsmitgliedes Dr. Alfred Schäuble ist Willy
Wettengl, Hoteldirektor, von Winterthur, in Arosa, als weiteres Mitglied
des Verwaltungsratcs gewählt worden. Die rechtsverbindliche Unterschrift
führen wie bisher der Präsident oder der Vizepräsident gemeinsam mit je
einem weiteren Vcrwaltungsratsmitgliede.

Hotel. — 14. Juli. Die Firma Erben Ludwig Barblan, Hotelbctrieb,
in Sils-Engadin (S. H. A. B. Nr. 194 vom 21. August 1922, Seite 1622),
ist infolge Auflösung der Kollektivgesellschaft nach beendigter Liquidation
erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia
Bezirk Bremgarlen

1923. 14. Juli. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Hermann
& Welti, Dampfbrennerei, in Berikon (S. H. A. B. 1922, Seite 206), hat sich
aufgelöst, die Firma ist erloschen.

Inhaber der Firma Jakob Hermann, in Berikon, welche die Aktiven und
Passiven der aufgelösten Gesellschaft • übernimmt, ist Jakob Hermann, von
Römerswil (Luzern), in Berikon. Dampfbrennerci, Handlung.

Viehhandel. — 14. Juli. Die Firma Moritz Bernhelm, in Bremgarten
(S. IL A. B. 1900, Seite 371), ist infolge Wegzugs des Inhabers erloschen.

Genf — Genrive — Ginevra
1923. 11 juillet. Aux termes d'actes re?us par Me V. L. Rochat, notaire,

ä Genrive, le 3 juillet 1923, il a ritri eonstituri sous la denomination de Sociritri
Immobillire rue du Vleux Billard, n° 10, une sociritri anonyme ayant pour
objet l'aehat, la construction et l'exploitation de tous immeubles dans le
canton de Genrive et notamment l'aehat pour le prix de soixante mille francs
d'un immcuble sis cn la commune de Plainpalais, chemin du Vieux Billard,
n° 10, formant au cadastre de laditc commune la parcclle 2841, appartenant
ä Charles Peschier. Son sirige est ä Plainpalais. Sa durrie est illimitrie. Le
capital social est de dix mille francs (fr. 10,000) divisri en 10 actions nominatives

de 1000 francs chacune. Les publications rimanant de la sociritri auront
lieu par la voie de la Feuille d'avis officielle du canton de Genrive. La
sociritri est administrrie par un seul administrateur ou par un conseil d'adminis-
tration de deux ä trois membres. Lorsque la sociritri a un seul administrateur,
eile est engagrie par la signature individuelle de son administrateur. Lorsque
la sociritri a plus d'un administrateur, le conseil d'administration dritermine
la forme de la signature et drisigne les personnes autorisries ä signer. valable-
ment pour la sociritri. Pour la premirire pririode l'administration est confirie
ä un seul administrateur, Alexandre Dupont, entrepreneur de menuiserie,
des Eaux-Vives, y domiciliri. Adresse: Rue du Vieux Billard n° 10.

Tapissier-dricorateur etc. —14 juillet. Le chef de la maison Auguste
Golay, ä Genrive, est William-Auguste Goläy, de Genrive, y domieiliri. Ta-
pissier-drieorateur et arrfeublement. 21, BouleVard Helvritique.

Oeufs en gros. — 14 juillet. Le chef de la maison Robert Chessex,
ä Genrive, est Robert-Louis-Jules Chessex, des Planches-Montreux, domiciliri
aux Eaux-Vives. Commerce d'oeufs en gros. 12, rue des Etuves.

14 juillet. La Sociritri pour la Rriglementatlon en Suisse de Prodults Phar-
maceutlques et hyglrinlques spriclallsris par des Marques Driposries, sociritri
cooprirative ayant son sirige aux Eaux-Vives (F. o. s. du c. du 13 frivrier
1923, page 312), a, dans son assemblrie grinrirale du 27 avril 1923, modifiri
ses Statuts, notamment en ce sens que: pourront ritre rigalement sociritaires
les groupements professionnels qui ont des drilriguris au sein de la direction.
Les autres points des Statuts qui ont ritri modifiris ne sont pas soumis ä
publication. En outre, Pierre de Chastonnay, fabricant, de Sierre (Valais), ä
Lausanne, et Frridriric Bühler, reprrisentant, de St. Gall, ä Berne, ont ritri nommris
membres de la direction, sans droit ä la signature sociale.

Boulangerie. — 14 juillet. La raison Charles Plllet, boulangerie, au
Petit-Saconnex (F. o. s. du c. du 14 juin 1923, page 1180), est radirie
d'office ensuite de faillite.

Eidg. Amt for geistiges Eigentum

Bureau federal tie la propriety intellectuelle — Ufficio federals della jroprietä mteliettusto

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Isoriziord
Mr. 54361. — 21. Juni 1923, 8 Uhr.

Stoffel & Co,, Handel,
St. Gallen (Schweiz).

Gefärbtes und merzerisiertes baumwollenes Nansocgewebe.

(Uebertragung der Nr. 16200 von der früheren Finna gleichen Namens),
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S° 54363. — 20 juin 1923, 8 h.

Leres che et Co., fabrication,
Vallorbe, Les Eterpaz (Suisse).

Outils agricoles, outils d'entrepreneurs, taillanderie.

(Renouvellement avec indication modifiee des produits du n® 15977).

Jfr. 54363. — 21. Juni 1923, 8 Uhr.

Chemische Fabrik vormals Sandoz, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Pharmazeutische Produkte, Anilinfarben und künstlicher Süssstoff.

„Sandoz"
(Erneuerung der Nr. 16224).

r 54364. — 19 juin 1923, 8 h.

de Lavallaz et Cie., Manufacture de tabacs et cigares de Monthey,
•fabrication et commerce,

Monthey (Suisse).

Tabac ä fumer.

Liaaba! Lianba por aria.9
(Renouvellement du n° 20882).

W° 54365. — 1er juin 1923, midi.

Jeanrenaud et Margot, Manufacture Lämania de cigarettes
et tabacs d'Orient, fabrication,

Lausanne (Suisse).

Tabacs manufactures en paquets ou en boites.

Cool sweet and fragrant

ALPINE CLUB
SMOKING MIXTURE

prepared in Switzerland from the choicest Tobaccoa

Ipösit

J. M. L.
(Renouvellement du n® 16228).

W° 54366. — 6 juin 1923, 8 h.

Armand Ducommun-Muller, Due Watch Factory, commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres et parties de montres.

MERCURY
ÜV° 54367. — 21 juin 1923, 8.h.
Felix Cast el Tino, commerce,

Chambdsy, com. de Pregny (Genöve, Suisse).

Laine et soie.

armeuAe>

N# 54368. — 21 juin 1923, 8 h.
F§lix Cast el li no, commerce,

Chambgsy, com. de Pregny (Genöve, Suisse).

Laine et soie.

W° 54369. — 21 juin 1923, 8 h.
Felix C astellino, commerce,

Chambdsy, com. de Pregny (Genfeve, Suisse).

Laine et soie.

iTta>
tf°54370. — 21 juin 1923, 8 h.
Felix Castellino, commerce,

Chambdsy, com. de Pregny (Genöve, Suisse).

Laine et soie.

S° 54371. — 21 juin 1923, 8 h.
Felix Castellino, commerce,

Chambdsy, com. de Pregny (Genöve, Suisse).

Laine et soie.

DTtireill&
Sr. 54373. — 9. Juni 1923, 8 Uhr.

Raduner & Co. A.-G., Fabrikation und Handel,
Horn (Thurgau, Schweiz).

Glatte, veredelte Baumwollgewebe.

JXr. 54373. — 20. Juni 1923, 8 Uhr.
Otto Peyer, Handel,

Zürich (Schweiz).

Eier.

FLUGELEI*
Wr. 54374. — 14. Juni 1923, 8 Uhr.

Gesellschaft für chemische Industrie in Basel,
Fabrikation und Handel,'

Basel (Schweiz).

Arnelmittel, chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke^
pharmazeutische Drogen und Präparate, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- una
Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektionsmittel, Konservierungsnittel für

Lebensmittel.

CAMPHROTYL
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Nr. 54375. — 14. Juni 1923, 8 Uhr.

Gesellschaft för chemische Industrie in Basel,
Fabrikation und Handel,

Basel (Schweiz).

Arneimittel, chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Präparate, Pflaster, Verbandstoffe, Desinfektions¬

mittel, Konservierungsmittel für Lebensmittel.

GAMPHEMOL

N° 54376. — 14 juin 1923, 8 h.

Stern (Hosiery Manufacturers) Limited, fabrication,
Londres (Grande-Bretagne).

Bonneterie.

UJestminstet

Hosiery»rrttA History
- k~ii i H a k v t'A frf ra b

N° 54377. — 15 giugno 1923, ore 8.

F. Pirogalli e R. Giovanelli, commercio.
Chiasso (Svizzera).

Zafferano.

N° 54378. — 15 juin 1923, 8 h.

Olds Motor Works, fabrication et commerce,
Lansing (Mieh., E.-U. d'Am6rique).

Automobiles.

oldsmobile:
(Renouvellement du n° 16102).

Nr. 54379. — 18. Juni 1923, 8 Uhr.

Handschin & Ronus Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Strickwaren aller Art.

Nr. 54380. — 18. Juni 1923, 8 Uhr.

Handschin & Ronus Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Schweiz).

Strickwaren aller Art.

Nr. 54381. — 18. Juni 1923, 8 Uhr.

Handschin & Ronus Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Liestal (Sehweiz).

Strickwaren aller Art.

N° 54382. — 21 juin 1923, 8 h.

Societe anonyme Louis Brandt et trere (Omega Watch Co.),
fabrication et commerce,

Bienne (Suisse).

Montres et leurs pieces Ü6tach6es, boitiers de montres, 6tuis et porte-montres,
emballages de montres; chalnes de montres et tons articles d'horlogede et de

bijouterie.

mm
(Renouvellement avec extension d'emploi du n° 16026).

Ausfuhr elektrischer Energie ins Ausland
Die Kraftwerke Brusio A.-G. in Poschiavo stellen das Gesueh um Bewilligung

zur Ausfuhr elektrischer Energie aus ihren Werken nach Italien an die
Soeietä Lombarda per distribuzione di energia elettriea in Mailand.

Die auszuführende Leistung soll, in-einer neu zu erstellenden Messstation
in Campoeologno gemessen, max. 10,000 Kilowatt betragen. Die täglieh
auszuführende Energiemenge soll max. 200,000 Kilowattstunden nicht .überschreiten.
In der Winterperiode (1. November bis 30. April jeden Jahres) soll jedoeh die
gesamte auszuführende Energiemenge max. 22,000,000 Kilowattstunden nieht
überschreiten, während in dei Sommerperiode (1. Mai bis 31. Oktober jeden
Jahres) die Ausfuhr von max. 36,800,000 Kilowattstunden gestattet sein soll.

Die Ausfuhr soll am 1. November 1923 beginnen. Die Bewilligung soll
gemäss Gesueh für die Dauer von zweieinhalb Jahren, d. h. mit Gültigkeit
bis 30. April 1926, erteilt werden. Die Kraftwerke Brusio A.-G. stellen ferner
das Gesueh, es möchte ihnen vorgängig der allfälligen Erteilung der naeh-
gesuehten definitiven Bewilligung eine • provisorisehe Bewilligung erteilt
werden.

Die zur Ausfuhr bestimmte Energie soll von der Soeietä Lombarda per
distribuzione di energia elettriea an ihre Abnehmer in Oberitalien weitergegeben

werden.
Gemäss Art. 3 der Verordnung betreffend die Ausfuhr elektrischer Energie

vom 1. Mai 1918 wird dieses Begehren hiermit veröffentlieht. Einsprachen
und andere Vernehmlassungen irgendwelcher Art sind bei der unterzeichneten
Amtsstelle bis spätestens den 18. Oktober 1923 einzureichen. Ebenso ist ein
allfälliger Strombedarf im Inlande bis zu diesem Zeitpunkt anzumelden. Auf
begründetes Gesuch hin werden Interessenten die wichtigsten Bedingungen
für die Lieferung der Energie ins Ausland bekanntgegeben. (V 183s)

Bern, den 11. Juli 1923. Eidg. Amt für Wasserwirtschaft.
»
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Exportation d'Snergie 6lectrique ä I'etranger
Les Forces motrices de Brusio S. A. ä Poschiavo demandent l'autorisation

d'exporter de l'dnergie 61ectrique provenant de leurs usines ä la «Societä
Lombarda per distribuzione di energia elettrica» k Milan.

La puissance ä exporter serait de 10,000 kilowatts au maximum, mesuree
dans une nouvelle station ä construire ä Campocologno. La quantitä d'Energie
ä exporter ne devrait pas d6passer 200,000 kilowattheures par jour. Dans la
p6riode d'liiver (du Ier novembre au 30 avril de chaque ann6e) la quantity
totale de l'energie ä exporter ne devrait cependant pas d6passer 22,000,000
kilowattheures au maximum, tandis que pendant la periode d'6tä (du Ier mai
au 31 oetobre de chaque ann6e) la socidte devrait Gtre autorisGe ä exporter
36,800,000 kilowattheures au maximum.

L'exportation devrait commencer le Ier novembre 1923. Conformement a
la demande l'autorisation devrait etre accordde pour une dur6e de deux ans
et demi, c'est-ä-dire qu'elle serait valable jusqu'au 30 avril 1926. Les Forces
motrices de Brusio S.A. demandent en outre qu'il leur soit accorde, avant
l'octroi 6ventuel de l'autorisation definitive sollicitee, une autorisation pro-
visoire.

L'energie destinde ä l'exportation serait transmise par la «Societä
Lombarda per distribuzione di energia elettrica» ä ses abonnGs en Haute-Italie.

ConformGment ä Particle 3 de l'ordonnance du Ier mai 1918 sur l'exportation

de l'Gnergie Glectrique, cette demande est rendue publique. Les oppositions

et remarques de n'importe quelle nature doivent Gtre toutes adressGes
au Service soussignG avant le 18 octobre 1923. H en est de meme pour toute
demande d'utilisation de cette Gnergie dans le pays. Les conditions essentielles
de la livraison d'Gnergie ä l'Gtranger seront communiquGes aux intGressGs qui
en feront la demande motivGe. (V 184J)

B e r n e, le 11 juillet 1923. Service fGdGral des Eaux.

Esportazione di energia elettrica all' estero

La S. A. Forze motrici di Brusio a Paschiavo fa domanda affinchG le
venga conferita l'autorizzazione d'esportare dell' energia elettrica dai suoi
impianti. La stessa 6 destinata alia Societä Lombarda per distribuzione di
energia elettrica a Milano.

II Potenziale da esportarsi, misurato in una nuova stazione da costruirei
a Campocologno, sarä al massimo di 10,000 kilowatt. La quantitä d'energia
giornaliera da esportare non dovrä sorpassare un massimo di 200,000 kilowatt-
ore. Durante il periodo invernale (dal 1° novembre al 30 aprile di ogni anno)
la quantitä totale d'energia da esportarsi non sorpasserä perö im massimo di
22,000,000 kilowattore, mentre nel peiiodo estivo (dal 1° maggio al 31 ottobre
di ogni anno) la societä sarebbe autorizzata ad esportare un massimo di
36,800,000 kilowattore.

L'esportazione s'inizierebbe col 1° novembre 1923. Secondo la domanda
l'autorizzazione sarebbc da conferirsi per un periodo di due anni e mezzo e
cioö con validitä fino al 30 april3 1926. La S. A. Forze motrici di Brusio fa
inoltre domanda affinchG le venga conferita, in attesa di un* eventuale autoriz-
zazione definitiva, un' autorizzazione provvisoria.

La Societä Lombarda per distribuzione di energia elettrica fornirebbe poi
a sua volta 1'energia esportata ai suoi abbonati nell'alta Italia.

A norma dell' art. 3 dell' ordinanza del 1° maggio 1918, concernente
l'esportazione di energia elettrica questa domanda viene qui pubblicata. Opposi-
zioni e comunicazioni di qualsiasi natura sono da inoltrarsi al Servizio sotto-
scritto al piü tardi fino al 18 ottobre 1923. Cosl pure G da notificarsi entro II
medesimo termine un' eventuale fabbisogno di energia pel consumo intomo.

-Dietro domanda motivata si comunicheranno agli interessati le principali con-
dizioni per la fomitura di energia all' estero. (V 185*)

B e r n a, 11 luglio 1923. Servizio federale delle Acque.

Annoncen - Hegte:

PUBUCITAS A. G. Anzeigen - Annonces - imam Rlgie des annoncäs
PUBLICITAS S.A.

För die Förderung von TecrBI sowie allen
möglichen dickflüssigen Substanzen arbeitet der

Schntid'sclte Wassermotor als

unübertroffen. Keine Ventile —
Unverwüstliche Konstruktion — Grösste
Betriebssicherheit — 16 Typen für Fördcnnengen von

1,2 bis 315 ms per Stunde.
-1899

inasoiiinenlaDriK a.d. m\ kl, Zürich

BericlaUHgumg
Die in Nr. 155, 158, 160. veröffentlichte Liquidation bezieht sich

nur auf die Verwaltungsgesellschaft für das Goetheanum
Dörnach L-O. In Bezug auf den Verein des Goetheanum In
Dornach, an den die Geschäfte dieser Gesellschaft übergehen,
tritt keinerlei Verfindernng ein.

Generalversammlimg der Aktionäre
Hontag den 30. Juli 1923, nachmittags 2% Uhr

im Gasthol zum Sternen im Bolligen
TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und Bilanz
pro 1922 und Decharge-Erteilung an die Verwaltungsorgane.

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
3. Neuwahl des Verwaltungsrates, zufolge Ablaufs der Amtsdauer.
4. Wahl der Kontrollstelle.

Rechnungen, Bilanz, Belege und Revisionsbericht liegen vom
25. Juli 1923 an im Bureau der Betriebsdirektion in Worb zur
Einsicht der Aktionäre auf. ;2149

Die Zutrittskarten zur Generalversammlung, welche am Tage der
Aktionärversammlung zur freien Fahrt auf der Worblentalbahn zum
Besuche der Generalversammlung berechtigen, können gegen Ausweis
des Aktienbesitzes bis zum 30. Juh 1923 bei der Kantonalbank von Bern
(Titelverwaltung) und bei derBetriebsdirektion in Worb erhoben werden.

Worb, den 7. Juli 1923.

Der Präsident des Verwaltungsrates: H. Kammermann.

Sensetalbahn
Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Mittwoch den 1. August 1023, nachmittags 2 Uhr

im Sternen zn Neuenegg
TRAKTANDEN:

1. Protokoll.
2. Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Rechnungen und

der Bilanz pro 1922 und Decharge-Erteilung an die
Verwaltungsbehörden.

3. Wahl der Kontrollstelle.
4. Unvorhergesehenes.

Geschäftsbericht, Rechnungen, Bilanz und Belege, sowie der
Revisionsbericht liegen von heute an auf dem Bureau der Betriebsleitung

in Laupen zur Einsicht der Aktionäre auf.
Die Zutrittskarten zur Generalversammlung, die an diesem Tage

zur freien Fahrt auf der Sensetalbahn zum Besuche der Versammlung

berechtigen, hönnen bis zum 1. August, mittags 12 Uhr, erhoben
"werden: in Laupen: bei der Betriebsleitung, in Bern: bei der
Kantonalbank von Bern (Titelverwaltung). J2158

Laupen, den 16. Juli 1923.

Z«e verkaufen

ausserordentlich stark gepanzert und schön gebaut
(Bauer A.-G. Zürich). Aussenmasse: Höhe 235 cm, Breite 158 cm,
Tiefe 95 cm. Derselbe enthält: 19 grössere, 9 mittlere und 69
kleinere Tresorfächer.

Der Schrank wird abgegeben wegen Bezug eines Neubaues
und es nimmt Offerten entgegen die ;2033

St. Gallische Kantonal bank.
Filiale Bapperswil.

Der Präsident des Verwaltungsrates:
Maurer.

Mis Rues des Peüoles Famo. Mi flnooyme. in M
Dividenden-ZdlUnng

In der Generalversammlung der Aktionäre vom 14. Juli 1923
l wurde die Dividende für das Geschäftsjahr 1922 auf

Fr. 4 per Aktie
festgesetzt. Die Zahlung erfolgt vom 16. Juli an, gegen Coupon Nr. 3
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich und Genf und
bei der Allgemeinen Oesterreichischen Boden-Credit-Anstalt in
Wien. (2839 Z) ;2156

Der Verwaltungsrat.

Motosncoche l A. flcncias-fienfrie

Messieurs les actionnaires sont convoquGs en

ossemblOe tfnM extraordinaire
pour le lundi 30 juillet 1923, k 14%heures, dans lasalle
du Ier dtage de la Chambre de Commerce, 8, rue Petitot,
Genire, avec l'ordre du jour suivant:

1. Rapport du conseil d'administration sur le plan de rGorgani-
sation de la sociGtG.

2. Votation sur les conclusions de ce rapport
3. RGduction du capital k 250,000 francs.
4. Reconstitution du capital ä 2.500,000 francs par la cröation

d'actions privilegiGes.
5. Gonstatation de la souscription et de la libGration des nou-

velles actions.
6. Modification des articles 6, 18, 27, 41, 42 et 45 des Statuts.

Pour assister ä l'assemblöe, Messieurs les actionnaires doivent
dGposer leurs titres avant le 25 juillet au Comptoir d'Escompte de
GenGve qui leur dGlivrera les cartes d'admission.

L'assemblGe devant pour dGlibGrer valablement, rGunir un quorum
GlevG, Messieurs les actionnaires sont instamment prlGs de faire reprGsenter
leurs titres ä l'assembIGe. (5482 X) -,2109

Le eonseil d'administration.
Publication et sommafion de produire

XI est portd ä la connalssancc des cröancLrs de la socidtd anonyme Papoz et Cie»,
commerce de vins ä Tavannes, que dans son asscmblde du 27 juln 1923, les actionnaires

ont ddcldd la dissolution de la socidtd & parllr du X« juillet 1923.
lies personncs qui pourraient avoir des reclamations ä formuler ä quel tltre que

ce solt k la dlte socidtd cn liquidation sont invltdcs ä les produire par dcrlt avec
pidees justlficatlves entre les mains du llquldateur M. Andrd rnroz, ä Tavannes, jns-
qu'au 20 aoüt 1923. ^127

Tavannes. le 12 juillet 1923.
Le llquldateur: A. Paroz»

Sociale Generale d Allichage
Sltfe social: Geneve, rue: du Stand GO

Les obligations suivantesr N08 6, 14, 15, 42, 62, 124, 144, 146, .156,
186 sont remboursables le 31 jnlllet prochain, au släge soeial
de la soeldtd, contre presentation des titres y relatifs.

Genive, le 16 juillet 1923. ,2153 (5599 X)
Le eonseil d'administration.
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Schweizerische Bankgesellschaft
Aarau - Basel - Bern - 6enf - La Chaux-de-Fonds - Lausanne - Locarno - Lugano - St. Gallen - Winterthur etc*

Zürich
Wir sind bis aut weiteres Abgeber von

KASSA'OBLIGATIONEN unserer Bank zu pari
mit einer Lautzeit von 3—5 Jahren und nachheriger Rückzahlung ohne weitere Kündigung.

AkflenkapHcil und Reserven Fr. 86,000,000 -1637

Offnes d exploitation de Brevets d'invention

IM ER & deWU RSTEM BERGER, k
EIMER-SCHNEIDER1 .'"ircENEVE

Les propri6taires des brevets suisses
suivants dösirent entrer en relation avec des
labricants suisses, en vue de la fabrication
des articles brevetös, et seraient disposes ä
cöder des licences d'exploitation ou k vendre
leurs brevets.
N° 92627 du 19 juillet 1920, Tom Norton, pour:

Glöture».
N° 90100 du 27 juillet 1920, J. M. Cooper, pour:

«Proc6d6 d'impression et appareil
pour sa mise en ceuvre».

No 96732 du 16 juillet 1920, V. B. Harley-Mason,

Sour: «Moteur utilisant la detente
'un fluide«.

N° 72718 du 18 juin 1915, 6. Josephy's Erben,
pour: «Dispositif de commande k
vitesse • variable pour machines ä
anneaux ä flies et ä retorche».

N° 70197 du 23 juillet 1914, VV. J. Still, pour:
• Perfectionnements aux moteurs ä
combustion interne».

No 88677 du 24 juillet 1919, A. A. Holle, pour:
«Aile pour machine volante».

Priöre d'adresser les offres ou propositions
k MM. Imer & de Wurstemberger, cl-devant
E. Imer-Schnelder, ingdnieur-conseil, 59, Rue
du Stand, ä GenSve, qui les transmettront k
qui de droit. • .2145 (22736 XI

Importante soci6t6 de vente
de matgriel electrique

cherge Dlrecteur capable, bon commer-
Qant, connaissant ä fond la branche..

Adresser offres avec copies de ceitificats et
references sous M 24771 L Publicitas, Berne.

V.
-2106 >

Komplette
Pressluff-

und

FÜ*

| Farbspritz-
Anlagen

Pour öconomlser les ports, uliliser les

J
m
sans

mod. döp..32020,, les scutes vöritablement pratiques et
admises dans tous les pa^s. (21826 C) ;1929

Modöles et conditions ä l'lmprlmerlo Sauser Frires,
La Chnnx-de-Fonds. f>

Compagnle des Chemlns de fer Cleclrlques veveysans r
Le conseil d'administration eonvoquc l'nsscmblöc gönöralo des aettonnnJrcs pour le

vendredl 20 Juillet 1923, ü 10% heuros du matln, k l'Hötel do vlllo de Vovey. Rapports
du conseil d'administration et des eontröleurs pour l'exereiee 1922. Discussion et
votatlon sur les conclusions de ces rapports. Elections statutaires. Propositions
individuelles. Le bilan, le comptc de profits et pertes et le rapport des eontröleurs sont
döposös k Vevey, au Crödit du Löman, qui dölivre les cartes d'admisslon ä l'assemblöe.

Compagnie du Cliemln de fer Vevey-Chexbre»
Le conseil d'administration eonvoque l'assemblöe gfnörole des acllonnaircs pour le

vendredl 20 Juillet 1923, & 10 beurcs, a l'Hötel de vlllo de Vevey. Rapports du eonseil
d'administration et des eontröleurs pour l'exereiee 1922. Discussion et votatlon sur
les conclusions de ees rapports. Fixation du dividendc. Election des eontröleurs..
Propositions individuelles. Le bilan, le eompte de profits et pertes et le rapport des
eontröleurs sont döposös ä Vevey, au Crödit du Löman, qui dölivre les eartes d'admis-
slon & l'asscmblöe. (63606 V) ;2025

societe des Tramways Lansannois
Remboursement d'obligations

Ensuite de tirage au sort, les obligations suivantes ont 6t6 appefees
au remboursement, pour le 1er novembre 1923: ,2154 (13072 L)

Emprunt 4% de 1902, de fr. 2,000,000, 30 obligations :
Nos i74> 278, 412, 443, 480, 602, 943, 1010, 1074. 1093, 1415, 1447,

1552, 1781, 1796, 2157, 2295. 2299, 2398, 2414, 2520, 2584, 3102, 3104,
3110, 3319, 3476, 3483, 3589, 3776.

Emprunt 4% de 1906, de fr. 500,000, 7 obligations :
N°* 4658, 4694, 4715, 4764, 4801, 4861, 4992.

Emprunt 4% de 1910, de fr. 2,000,000, 31 obligations:
N08 5050, 5301, 5350, 5417, 5435, 5638, 5670, 5774, 5792, 5886, 6074,

6129, 6313, 6503, 6584. 6652, 6720, 7033. 7214, 7260, 7337, 7572, 7974,
8494, 8563, 8694, 8734, 8799, 8812. 8828, 8942.

Emprunt 3% de 1910, de fr. 256,500, 3 obligations:
N°8 289, 436, 486.
Tous ces titres doivent ötre präsentes ä la Banque Cantonale Vau-

doise, ä Lausanne, ou k ces agences, ä la date sus-lndlqu£e, k partlr de

laquelle Iis cesseront de porter Tnferet.
Les obligations cl-apr£s n'ont pas 6t6 pr£sent£es au remboursement

Jusqu'lci:
N° 345, 3 %, remboursable au 1er novembre 1922.
N° 4679, 4°/o, remboursable au 1er novembre 1922.

Lausanne, le 17 juillet 1923. La direction.

Society Helle Tromvie elettrlche Locarnesi

ConvocazioKie assemblea
Essendo andata deserta l'assemblea delle T. E. L. convocata per

il 15 and. in Locarno, la stessa viene riconvocata in via ordtnarta
e straordinarta, per il 21 luglto, alle ore lO ant., alla sede
sociale, col medesimo ordine del giorno. ,2157 (7776 0)

Locarno, 16 luglio 1923.
' 11 eonslgllo dl ammlnlstrazlone.

La machine
äcalculer de poche

ADDIATOR
se vend partout
Fr. 50 la pl&ee'.

t

Demandez ren-
seignements sans
engagement pour
TOUS k ' 894

Eugene Ueöersax

La Cliaux-dß-FoDds

seul concession-
nalre p. la Suisse.

Reparaturwerkstatt für
nan- und speziai-

,2308 itahmasciiinen
aller Systeme.

Hrcli. Wettstein
Diel-Blenne.

3 SUh Cmtral: LOMBARD STRBBT. LONDRBS. B.C. 3.

3 CAPITAL: (Ps. 25=£1.)
2 SOUSCRIT FU,796,619,500
3 VERSE Fs, 359,323,900

3 Flui de 1,600 Sietfei en Anlleterre et eo peyi de Gotlca. p

FONDS DE RESERVE FL 250.000,(00 £
DEPOTS, etc •' F«. 8,208,83«,<75

Siöfe pour I'Btranler et lea Colooie« :
20. Kin« Williem Street. Londrei, B.C. 4,

2 Elle te Charge de la Repr£acnt*tioo de« Baoquei Etronl&res —
et Colonialea.

Banques affiliee«:
TNK NATIONAL «ANN OF (OOTLANO LIMITKO. j

THK LONDON ANO K1VKK FLAT! SANK, LIMITKO.

^ Etablissement auxiliaire: j
— LLOYOS ANO NATIONAL FKOVINOIAL FORKION BANK LIMITKO. i

Ploderne Papier-Industrie
E. Perini, Slhlqual 244/252, Zürich, Tel. S. 89.17

Billige Bezugsquelle für Pack- und Einwickelpapiere,
sowie jede Sorte Papiersäcke mit und ohne Druck.

Reklame «Artikel
llllllllllllllll lISIlIllllllIllllllllllllllllllllllllllllllltllKllll
Schweiz. Holzwarenfabrik

IRAC
SOLOTHURN

Llquidattonserdffiiiing
Die Swlgo Aktiengesellschaft (Swigo

Soci6t6 Anonyme), (Swigo Limited)
St. Gallen, hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 23. Mai 1923 ihre
Auflösung beschlossen. Die Liquidation wird
vom Unterzeichneten mit Einzelunterschrift
durchgeführt. Forderungsberechtigte sind
ersucht, ihre Anmeldungen zu richten an den
Liquidator: (2758 G) ;2120

Dr. Marcus Wyler, Advokat
Bahnhofstr. 7, St. Gallen.

Grande-Groqfre S. A.. Bolle
Messieurs les actionnaires sont convoquds en

assemble generale extraordinaire
pour le mardi, 7 aofit 1923, & 15 heures, h l'Hfttel des
Alpes, ä Balle. ,2151 (2126 B)

TRACTANDA:
Proposition de liquidation de la soci£t£.

Les actions doivent ötre döposees jusqu'au 4 aoüt 1923, k midi,
k la Banque Populaire de la Gruyöre, k Bull«. fhtm r4c6piss4 qui
servira de carte d'entrde ä l'assemblöe

Bulle, le 14 juillet 1923.
Au nom du conseil d administration,

Le president: A. Gretener.
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